
S T A I N L E S S   S T E E L   D R A I N A G E   S Y S T E M S

K E E P I N G  U P  T H E  F L O W

BLÜCHER® Drainage Systems
Katalog produktów: wpusty, rury, kanały



Duńska jakość

Firma powstała w Danii w 1945, BLÜCHER rozwinął 

się do pozycji  lidera produkcji systemów odwod-

nieniowych ze stali nierdzewnej. Dziś BLÜCHER 

jest międzynarodową firmą, która posiada 

przedstawicielstwa i oddziały na całym świecie. 

BLÜCHER zatrudnia obecnie ponad 350 osób.

Klienci na całym świecie doceniają nasze know-

how, najwyższy poziom obsługi oraz funkcjonalne 

rozwiązania. Poprzez wysoką jakość systemów 

odwodnieniowych stosowanych w kanalizacji, 

BLÜCHER gwarantuje, że wszystkie ścieki zostaną 

odprowadzone.

Produkty BLÜCHER są wytwarzane w Danii przy 

użyciu najnowocześniejszych metod i zgodnie 

z międzynarodowym systemem zarządzania 

jakością ISO 9001. Ponadto systemy odwodnieni-

owe BLÜCHER spełniają najbardziej restrykcyjne 

normy jakości i posiadają najbardziej respekto-

wane certyfikaty na całym świecie.

Bezpieczne 
rozwiązania

Produkty BLÜCHER® wykonane ze stali nierdze-

wnej są wykorzystywane w prawie każdym 

projekcie konstrukcyjnym, od wielopiętrowych 

budynków i fabryk przemysłu spożywczego 

po szpitale oraz prestiżowe statki liniowe i 

pasażerskie. Wyspecjalizowaliśmy się w czterech 

głównych segmentach:

System odwodnień BLÜCHER® jest systemem 

modularnym umożliwiającycm łatwe łączenie 

produktów:

BLÜCHER® Wpusty podłogowe

Wpusty podłogowe od prysznicowych do cieżko 

obciążanych wpustów przemysłowych o wysokich 

wartościach przepływów.

BLÜCHER® Kanały i odwodnienia liniowe

Standardowe, modułowe oraz na specjalne 

zamówienia kanały  liniowe oraz kanały kuchenne 

dla wszystkich poziomów przepływów i klas 

obciążeń.

BLÜCHER® Rury kielichowe

System rur kielichowych do kanalizacji, odpro-

wadzania ścieków i deszczówki.

Specjalne zamówienia

Aby zapewnić najwyższą jakość usług wyko-

nujemy produkty niestandardowe, zgodnie z 

zamówieniem klienta.

Mocne produkty

Wszystkie produkty firmy BLÜCHER® wykonane są 

ze stali nierdzewnej gatunku AISI 304  lub AISI 

316L. Jest to najlepszy materiał, aby zapewnić 

wysoką jakość systemów odwodnień:

·  Odporność ogniowa 

·  Duża wytrzymałość – niska waga

·  Przyjazny dla środowiska

Ponadto jest odporny na korozję, odkształcenia, 

wysokie temperatury i wymaga niewielkiego 

nakładu serwisu. Wyroby firmy BLÜCHER® są 

produktami najwyższej jakości poprzez:

·  Długą żywotność produktów

·  Znakomite właściwości higieniczne

·  Łatwą i szybką instalację

·  Ograniczanie kosztów poprzez bezawaryjną i 

   długą eksploatację

·  Wysokie zdolności przepływu

Wszystkie produkty BLÜCHER® są odpowiednio 

przygotowane, aby poprawić naturalną odporność 

i uzyskać jednolity srebrno-matowy kolor 

powierzchni.

Wszystkie użyte do produkcji komponenty są 

wykonane z materiałów podlegających 100% 

recyklingowi.

Commercial

Housing

Industrial

Marine



Podmioty takie jak:  szpitale, szkoły, kuchnie przemysłowe, przemysł spożywczy, browary oraz przemysł farma-
ceutyczny znajdują się wśród zadowolonej grupy klientów z systemów odwodnieniowych ze stali nierdzewnej 
BLÜCHER®

Wpusty podłogowe oraz rury ze stali nierdzewnej firmy BLÜCHER® są stosowane na całym swiecie w  łazienkach utrzymanych w stylu 

skandynawskim w budownictwie wielo i jednorodzinnym.

Wybrane referencje na świecie

Commercial

Housing

Industrial

Marine

Queen Mary Hospital, Hvidovre hospital, Princess Alexandra Hospital, Blackpool Victoria Hospital, Queen Elizabeth Hospital, 

St. James Hospital, University College London Hospital, Sportcentrum Fitness First, Czàszar Swimming Pool, Sports & Aquatic 

Centre, International Grammar School, Collège Bellevue, Elite University, Universitat Pompeu Fabra, Augustenborgskolan, 

Canadian International School, North Texas State University, Elderly Citizens Home Adelaide, Old Peoples Home Budapest, 

Maryland State Prison, Uppsala Polishus, Oslo Opera, Hilton Hotels, Hotel Marriot, Sofitel, Novotel, The Ritz Carlton Bahrain, 

McDonalds, Burger King, Pizza Hut, Le Louvre, Bahrain National Museum, Ministère de L´Industri, State Library of Victoria, 

Royal Danish Theatre, Copenhagen Zoo, Hong Kong Disneyland, Dubai Mall, IKEA, Tesco, Coop, Metro, Carrefour, Lidl, Woolworths, 

Gardamoen Oslo, Copenhagen Airport, Heathrow Airport, Barcelona Airport, New Athens Airport, Orly Airport, Arlanda Airport, 

Helsinki Airport.

Pfizer, GSK, Astra Zeneca, Johnson & Johnson, Aventis, Kraft, Nestlé, Danish Crown, Daloon, Tulip, Knorr, Singapore Airport Catering, 

Ahlgreens, Estrella, Kelloggs, CocaCola, Pepsi, Heineken, Carlsberg, Whitbread Breweries, Budweiser, Tropicana Juice Processing, 

Absolut Vodka. Nestlé, Arla Food, Danone, Unilever, Almarai Dairy. Mercedes, Renault, L’Oreal, Sony, BASF, 3M, IBM World Headquarters, 

Honeywell, Colgate Palmolive, Royal Copenhagen, Hella. 

Freedom of the Seas, Liberty of the Seas, Norwegian Star, Color Magic, Pride of Hawaii, Galaxy, AIDA Diva, Celebrity Solstice. 

MY Platinum (Dubai Ports Authority), M/S Caravelle  (Jade Yachts), Safari (Blohm & Voss) Lady Haya (Pesaro), Pelorus (Lürssen 

Kröger Werft), Oceanco Kusch Yachts Agentur. 

3 vehicle carriers and 10 container ships (MHI Japan), 6 container vessels (Maersk), 35 commercial vessels (Mawai China), 

24 container vessels (Dalian Shipyards China). 

Agbami Off Shore, Consafe-Aberdeen Oil Platform Bingo I & Bingo II Offshore Oil Rigs.Auxillary vessel (British Navy), 5 frigates 

(Norwegian Navy), 2 logistics vessels (Danish Navy), 2 survey vessels Dutch Navy.
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Warianty
Boczne dopływy Ø32/40 mm

Poziomy  lub pionowy odpływ

Kołnierz do wylewanej warstwy izolacyjnej  lub izolacji 

 z folii przeciwwilgociowej

Regulowana wysokość, rotacja i kąt nachylenia

Opcje
Wyjmowany syfon

Kratki odpływowe zaprojektowane w 3 kształtach 

 i w 6 rodzajach

Serie
Seria 100 bez kołnierza do podłóg betonowych i z płytkami

Seria 200 do podłóg z wykładziną winylową

Seria 300 do podłóg betonowych i z płytkami, z wylewaną   

 izolacją  lub izolacją z folii

Odwodnienia prysznicowe

Do podłóg z wykładziną winylową 

oraz z płytkami

Kwadratowe, okrągłe  lub trójkątne

Odwodnienia stosowane w budownictwie 

mieszkaniowym i komercyjnym

Zastosowanie
Do podłóg z płytkami oraz z wykładziną winylową:

Łazienki w domach jedno i wielorodzinnych

Łazienki i toalety w hotelach, szpitalach, klubach 

 fitness itp.

Szczegóły
Kwadratowy, trójkątny  lub okrągły ruszt

Idealnie gładka powierzchnia

Niska wysokość rusztu

Kratka montowana przy użyciu specjalnego 

 systemu śrub

Wykonane ze stali nierdzewnej AISI304/EN 1.4301  lub

 AISI316L/EN 1.4404
Baza produktów www.blucher.pl
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Kompletne systemy wpustów

W standardzie zawiera  ruszt Vienna
Opcjonalnie dostępne są ruszty o 
różnorodnym wzornictwie

Opcjonalnie wyjmowany syfon

Regulowana górna część

Podłogi betonowe i z płytkami z wylewaną izolacjąPodłogi betonowe i z płytkami bez warstwy izolacyjnej

Do podłóg z wykładziną winylową
Podłogi betonowe i z płytkami - 

z izolacją z folii przeciwwilgociowej

Kołnierz

Dolna część z bocznymi dopływami  lub bez

W standardzie zawiera  ruszt Vienna
Opcjonalnie dostępne są ruszty o 
różnorodnym wzornictwie

Regulowana górna część

Dolna część z bocznymi 
dopływami  lub bez

W standardzie zawiera  ruszt Vienna
Opcjonalnie dostępne są ruszty o 
różnorodnym wzornictwie

Regulowana górna część

Regulowany kołnierz zaciskowy

Dolna część z bocznymi 
dopływami  lub bez

W standardzie zawiera  ruszt Vienna
Opcjonalnie dostępne są ruszty o 
różnorodnym wzornictwie

Uszczelka

Opcjonalnie wyjmowany syfon

Regulowana górna część

Dolna część z bocznymi dopływami  lub bez

Kompletne systemy odwodnień

Ruszty

W standardzie zawiera  ruszt Vienna. Opcjonalnie dostępne są ruszty o 
różnorodnym wzornictwie

Syfon
Wyjmowany syfon nie jest dołączony – musi zostać zamówiony oddzielnie

Wpusty

Regulowane dwuczęściowe  lub nieregulowane jednoczęściowe

Opcjonalnie wyjmowany syfon

Opcjonalnie deflektor

Opcjonalnie kosz filtracyjny

Opcjonalnie wyjmowany syfon

Inne akcesoria

Inne akcesoria jak kosz filtracyjny nie są dołączane – muszą zostać 
zamówione oddzielnie. Większość wpustów zawierających boczne dopływy 
zawiera również deflektor.

Opcjonalnie kosz filtracyjny

Opcjonalnie kosz filtracyjny

Opcjonalnie kosz filtracyjny
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Przykłady montażu

Podłogi betonowe i z płytkami z wylewaną izolacjąPodłogi betonowe i z płytkami bez izolacji

Podłogi z wykładziną winylową
Podłogi betonowe i z płytkami z  

izolacją z folii przeciwwilgociowej

Wyprofi lowana 
warstwa

Podkład 
betonowy

Warstwa 
izolacyjna

Płynna 
izolacja

Wyprofi lowana 
warstwa

Podkład 
betonowy

Warstwa 
izolacyjna

Konstrukcja drewniana

Wyprofi lowana 
warstwa

Podkład betonowy

Wykładzina 
winylowaWyprofi lowana 

warstwa

Dwu-częściowa wyjmowana wkładka syfonowa
Dzieki swojej unikanej konstrukcji jest to syfon samoczyszczący, to znaczy że nie zatrzymuje brudu. W celu wyczyszczenia można rozkęcić go na dwie części. 
Po wyczyszczeniu należy ponowanie skręcić obie części przy pomocy śruby a następnie zamontować we wpuście.
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Warianty
Może przylegać do 1  lub 3 ścian bądź bez połączenia  

 ze ścianą

Długość 300-700-800-900-1000 mm

Serie
Seria 170 do podłóg z płytkami bez izolacji

Seria 270 do podłóg z wykładziną winylową

Regulowane 

Bez stałego połączenia pomiędzy ścianą a podłogą

Liniowe odwodnienia prysznicowe stosowane w 

domach jednorodzinnych i budynkach komercyjnych

Zastosowanie
Do podłóg z płytkami i wykładziną winylową:

Łazienki w budynkach jedno i wielorodzinnych

Łazienki i toalety w hotelach, szpitalach, klubach   

 fitness itp.

Szczegóły
Wszystkie odwodnienia wykonane ze stali 

 nierdzewnej AISI 304/EN 1.4301

Idealnie gładka powierzchnia

Regulowana wysokość ramy

Ruszt zabezpieczający przed gryzoniami

Opcje
Syfon

Boczne dopływy

7 wzorów rusztów Baza produktów www.blucher.pl

63



      Complete drains

Kanał

 Seria 171 1-częściowy kanał oraz seria 275, 37X i 395 2-częściowy regulowany 

kanał przysznicowy. Standardowy odpływ OD50 mm na końcu kanału zostanie 

załączony. Seria 37X i 395 są pakowane z podkladkami gumowymi do regulacji 

wysokości. Seria 37X jest dostarczona w zestawie z zaczepami montażowymi.

Ruszt

Brak rusztu – ruszt należy zamówić oddzielnie w zależności od 

odpowiadającego wzoru

Syfon

Syfon powinien zostać zamontowany podczas montażu kanału - nie

ma możliwości zainstalowania syfonu w późniejszym terminie.

Odpływ OD 40 mm jest dostępny i może zostac zamówiony osobno.

Seria 170 do podłóg z płytkami bez izolacji Seria 270 do podłóg z wykładziną winylową

Kompletne odwodnienie prysznicowe

Kompletne systemy prysznicowych
odwodnień  liniowych

Seria 37X do podłóg z płytkami i izolacją wylewaną Seria 395 do podłóg z płytkami i izolacją suchą

64



Przykłady montażu

Podłoga z płytkami Podłoga z wykładziną winylową

Syfon powinien zostać 
zamontowany przed wylaniem 
warstwy betonu

Zamontowanie rusztu

Podłoga z wykładziną winylową
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   przeciwwilgociowej  lub bez izolacji

Opcje

Kosz osadniczy i osadnik piasku

Do podłóg betonowych, z płytkami oraz podłóg z wykładziną winylową

Kwadratowe  lub okrągłe

Wpusty odwodnieniowe do zastosowania

w budynkach przemysłowych i komercyjnych

Do podłóg betonowych, z płytkami oraz podłóg z 

posadzką epoksydową:

Obiekty przemysłowe

Kuchnie przemysłowe

Sieci handlowe, restauracje,  lotniska itp.

Szczegóły

Ruszty odpowiednie dla wszystkich klas obciążeń

 Stal nierdzewna AISI304/EN 1.4301  lub 

   AISI316L/EN 1.4404

Baza produktów www.blucher.pl
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Kompletne wpusty podłogowe

Wybrany  ruszt

Do wyboru kosz osadniczy

Do wyboru syfon

Do podłóg betonowych z wylewaną izolacjąDo podłóg betonowych bez izolacji – nieregulowane

Górna część - ramyDo podłóg betonowych z izolacją z folii przeciwwilgociowej

Kompletny wpust

Wpust

Ruszty
Duży wybór rusztów dla wszystkich klas obciążeń. Ruszty nie są 
dołączone – muszą zostać zamówione oddzielnie

Akcesoria

Akcesoria takie jak kosz osadniczy, osadnik piasku  lub syfon nie są 
dołączone – muszą zostać zamówione oddzielnie

Wpust

Regulowany dwuczęściowy wpust  lub jednoczęściowy nieregulowany

Wybrany  ruszt

Do wyboru kosz osadniczy

Do wyboru syfon

Regulowana górna część

Dolna część

Beton/płytki Wykładzina

winylowa

Posadzka 

epoksydowaWybrany  ruszt

Do wyboru kosz osadniczy

Do wyboru syfon

Regulowana górna część

Dolna część z kołnierzem 
stabilizującym
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Przykłady montażu

Posadzki betonowe i z płytkami z izolacją wylewaną

Żywica

Posadzki betonowe i z płytkami z izolacją z folii

Podłoże betonowe
Warstwa izolacyjna 
z folii

Warstwa wyrównująca

Podłoże betonowe

Warstwa wyrównująca

Podłoże betonowe

Warstwa wyrównująca

Warstwa izolacyjna

Podłoże betonowe

Warstwa wyrównująca
Warstwa żywicy

Kołnierz dociskowy

Filmy z instukcją montażu dostępne są na stronie www.blucher.pl
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Odpływ wody w podciśnieniowych systemach odwadniających jest  

o około 3 do 5 razy szybszy niż w systemach grawitacyjnych.

Dzięki temu z ich pomocą można odprowadzać wodę z dachów  

o większej powierzchni przy zastosowaniu mniejszej liczby 

wpustów dachowych podłączonych do jednego rurociągu  

o przekroju mniejszym niż w systemach grawitacyjnych.

Firma BLÜCHER jest dostawcą wysokiej jakości dachowych 

systemów odwadniających wyposażonych we wpusty dachowe 

Drain Roof łączone w prosty sposób z systemem rurowym 

BLÜCHER® EuroPipe. Firma BLÜCHER stawia na bezpieczne systemy 

odwadniania dachów, które skracają czas montażu i charakteryzują 

się znakomitymi parametrami eksploatacyjnymi, jeśli chodzi o:

Szybkość odprowadzania wody

Łatwość instalacji

Niepalność

Długi okres użytkowania

Wpusty dachowe BLÜCHER® Drain Roof oraz rury i kształtki BLÜCHER® EuroPipe

Nasze odwodnienia dachowe  

charakteryzuje trwałość w każdym calu 

Firma BLÜCHER oferuje dachowe systemy odwadniające 

wykonane ze stali nierdzewnej, przeznaczone do stosowania:

 

z dachów każdego typu,

 

jednowarstwowym, membranowym pokryciem

 

jak i w podciśnieniowych 

Elementy, z których zbudowane są dachowe systemy 

odwadniające firmy BLÜCHER®, są odporne na uszkodzenia 

mechaniczne, korozję i działanie ognia jak również 

wymagają minimalnej konserwacji.

Grawitacyjne systemy odwadniające stosuje się w nowych 

lub modernizowanych budynkach.

Baza danych produktów: www.blucher.pl

ODWODNIENIA DACHOWE
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Grawitacyjne i podciśnieniowe 
systemy odwadniania dachów

Podciśnieniowy system odwadniania dachów  
marki BLÜCHER®

Grawitacyjny system odwadniania dachów  
marki BLÜCHER® 

ODWODNIENIA DACHOWE

Tradycyjny system grawitacyjny 

z wpustami rozmieszczonymi na 

powierzchni dachu i odprowadzaniem 

wody z dachu rurami spustowymi 

do systemu podziemnej kanalizacji 

poziomej.

W systemie podciśnieniowym stosuje 

się mniej wpustów dachowych,  

a rurociąg poziomy montuje się  

 

o małych przekrojach. W systemie tym 

rurociąg odprowadza więcej wody 

dzięki szybszemu przepływowi  

i całkowitemu wypełnieniu przekroju 

rur wodą, co pozwala znacznie 

zmniejszyć lub wręcz całkowicie 

wyeliminować system podziemnego 

odwodnienia liniowego.
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Grawitacyjne i podciśnieniowe  
systemy odwadniania dachów

ODWODNIENIA DACHOWE

Zalety dachowych systemów odwadniających marki BLÜCHER®

Całkowicie wykonane ze stali nierdzewnej 

AISI 304 lub AISI 316L

Potwierdzenie niepalności

Odporność na korozję oraz odporność termiczna i mechaniczna

Odporność na działanie promieni UV

Minimalna rozszerzalność pod wpływem zmian temperatury 

Niepalność, klasa ognioodporności A1

Estetyczne wykończenie, wymagające minimalnej konserwacji

Wytrzymała konstrukcja odporna na akty wandalizmu

W 100% poddają się recyklingowi

Niepalny system, klasa A1

Cienkościenne rury Lekkie i łatwe w obsłudze, co umożliwia szybki i łatwy montaż i stwarza 

lepsze warunki pracy

Mniej punktów mocowania ze względu na niewielką wagę rurociągów 

Większy przekrój wewnętrzny w połączeniu z niską chropowatością powierzchni 

stali nierdzewnej daje przepustowość o 30% wyższą w porównaniu z rurami 

żeliwnymi o podobnej średnicy zewnętrznej

Gładka powierzchnia wewnętrzna rur Ma doskonałe właściwości samoczyszczące

Łączenie na wcisk Szybki i łatwy montaż całej instalacji

Rozmiary rur o średnicy zewnętrznej  

40 - 250 mm i długości 0,15 - 6 m

Dzięki niewielkim wymiarom zajmują mniej miejsca

zmniejszyć koszty montażu

Rury można stosować zamiennie  

w systemach podciśnieniowych  

i grawitacyjnych

Systemy podciśnieniowych odwodnień dachowych marki BLÜCHER® mają też inne zalety

Tylko jedna rura spustowa  

odprowadzająca wodę do gruntu

Mniejsza liczba rur 

Mniej prac gruntowych

Mniej wpustów dachowych Mniej otworów w dachu --> niższe koszty

Małe przekroje rur Niewielka waga, zajmują mniej miejsca w porównaniu  

z tradycyjnymi systemami wykonanymi z tworzywa sztucznego lub żeliwa

Dopuszczalne podciśnienie  

w rurach wynosi -0,85 barów

Bezpieczne rozwiązanie

Instalacja pozioma bez spadków Łatwy montaż



ODWODNIENIA DACHOWE

Kalkulacja przepływów

BLÜCHER oferuje przygotowanie kompletnej specyfi kacji i zaprojektowanie odwodnienia dachu z zastosowaniem odwodnień 

dachowych BLÜCHER oraz rur kielichowych BLÜCHER® EuroPipe.

+48 22 575 70 35

Filmy montażowe odwodnień dachowych BLÜCHER są dostępne na stronie www.blucher.pl

138



Wpusty dachowe marki BLÜCHER®

Wpusty do systemu podciśnieniowego 
i grawitacyjnego

ODWODNIENIA DACHOWE

Wpust dachowy marki BLÜCHER® 
- system podciśnieniowy

Wpust dachowy marki BLÜCHER® 
- system grawitacyjny

Dzięki wyposażeniu wpustu w przegrodę powietrzną, 
pełniącą rolę syfonu, rury szybko się wypełniają w 100%, 
a w systemie nie ma miejsca na powietrze, co umożliwia 
odpływ pełnym przekrojem. Daje to efekt ssania zwiększający 
szybkość przepływu wody i ilość odprowadzanej wody.

Oba rodzaje wpustów są oferowane w wersji do dachów z pokryciem bitumicznym lub z jednowarstwowym, 
membranowym pokryciem dachowym; powyżej pokazano wpusty do dachów z jednowarstwowym pokryciem membranowym.

W tradycyjnym systemie grawitacyjnym rury są wypełnione 
maks. w 33%.
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Wpust dachowy marki BLÜCHER®

do dachów z pokryciem bitumicznym  
lub z jednowarstwowym, membranowym

ODWODNIENIA DACHOWE

Wpust dachowy marki BLÜCHER® 
do dachów z pokryciem bitumicznym

Wpust dachowy marki BLÜCHER® do dachów 
z jednowarstwowym pokryciem membranowym

Oba rodzaje wpustów są oferowane w wersji podciśnieniowej i grawitacyjnej; powyżej pokazano wpusty podciśnieniowe.

Pokrycie bitumiczne 

Beton/warstwa  
izolacyjna

 
pokrycie membranowe

Beton/warstwa  
izolacyjna

Wpusty do dachów z 
pokryciem bitumicznym są 
dostępne również w opcji z 
fabrycznie zamontowanym 
kołnierzem bitumicznym 
klasy PF 5200 SBS zgodnie  
z zaleceniami TOR, duńskiej 
rady ds. informacji o 
pokryciach dachowych.

W przypadku dachów membranowych jest bardzo ważne 
dobranie materiałów uszczelniających, które muszą 
zostać dobrane w taki sposób aby były kompatybilne z 
PCV  i nie powodowały uszkodzeń.
Wpusty dachowe BLÜCHER są dostarczane w standardzie 
z kołnierzem wykonanym z PVD do dachów membra-
nowych z PCV. Mamy również w ofercie jako dodatkową 
opcję, zamawiany oddzielnie kołnierz SI, który jest 
zalecany do membran TPO/FPO.
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ODWODNIENIA DACHOWE

 BLÜCHER® wpusty do dachów zielonych z 
perforowaną górną częścią

Wpusty do dachów zielonych z perforowaną
górną częścią do dachów z papy

Wpusty do dachów zielonych z perforowaną
górną częścią do dachów membranowych

Wpusty zewnętrzne
Wpusty ogrodowe ze stali nierdzewnej są przeznaczone do ogrodów 

urządzonych na dachu (dachy odwrócone)  lub na tarasy znajdujące 

się na stropach podziemnych garaży. 

Są one dostarczane z pionową rurą spustową o średnicy zewnętrznej 

110 mm, kołnierzem do połączenia z membraną i regulowanym ele-

mentem górnym 200x200  lub 300x300 mm. Oferujemy także odstoj-

niki na piasek i szeroką gamę kratek wykończeniowych.

We wpustach ogrodowych zastosowano rurę perforowaną między 

kratką a częścią dolną, aby umożliwić odpływ wody do dolnej części 

wpustu z piasku lub żwiru, w którym umieszczono wpust.

Dostępny jest osadnik piasku oraz szeroka oferta rusztów do wpustów zewnętrznych
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Gdzie stosować  
odwodnienia dachowe marki BLÜCHER®

Systemy grawitacyjne
Nadają się idealnie na dachy o powierzchni poniżej 500 m2 stosowane w tradycyjnych budynkach mieszkalnych z płaskim 

dachem, w garażach i niewielkich budynkach biurowych itp.

ODWODNIENIA DACHOWE

Systemy podciśnieniowe
To najlepsze rozwiązanie do dachów o dużych powierzchniach (powyżej 500m2) np. w biurowcach, zakładach przemysłowych, 

galeriach handlowych itp.

Terminal pocztowy w Berger, Norwegia 

Budynek mieszkalny      Wielopiętrowy parking w centrum handlowym Nørreport 

        Centeret w Holstebro, Dania
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Kontynuacja na nast pnej stronie
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Kontynuacja z poprzedniej strony
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Szybkość przepływu w rurach o śr. zew. 40 mm

ODWODNIENIA DACHOWE
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Rodzaj i podstawa normatywna badania

Badanie przepływu przeprowadzone przez TÜV Rheinland EGA Products GmbH w lutym 2011 r.

Badanie przepływu w instalacji podciśnieniowej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8D

Badanie przepływu w instalacji grawitacyjnej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8C

Odwodnienie dachowe marki BLÜCHER®  

- podciśnieniowe śr. zew. 40 mm
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Szybkość przepływu w rurach o śr. zew.50 mm

ODWODNIENIA DACHOWE
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Rodzaj i podstawa normatywna badania

Badanie przepływu przeprowadzone przez TÜV Rheinland LGA Products GmbH February 2011.

Badanie przepływu w instalacji podciśnieniowej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8D

Badanie przepływu w instalacji grawitacyjnej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8C

Odwodnienie dachowe marki BLÜCHER®  

- podciśnieniowe śr. zew.50 mm

TÜV Rheinland EGA Products GmbH luty 2011  

- grawitacyjne śr. zew.50 mm
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Szybkość przepływu w rurach o śr. zew.75 mm

ODWODNIENIA DACHOWE
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Rodzaj i podstawa normatywna badania

Badanie przepływu przeprowadzone przez TÜV Rheinland EGA Products GmbH February 2011.

Badanie przepływu w instalacji podciśnieniowej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8D

Badanie przepływu w instalacji grawitacyjnej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8C

Odwodnienie dachowe marki BLÜCHER®  

- podciśnieniowe śr. zew.75 mm

Odwodnienie dachowe marki BLÜCHER®  

- grawitacyjne śr. zew.75 mm
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Szybkość przepływu w rurach o śr. zew.110 mm

ODWODNIENIA DACHOWE

Rodzaj i podstawa normatywna badania

Badanie przepływu przeprowadzone przez TÜV Rheinland EGA Products GmbH February 2011.

Badanie przepływu w instalacji podciśnieniowej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8D

Badanie przepływu w instalacji grawitacyjnej na zgodność z normą EN1253 1+2 przeprowadzone zgodnie z 1253-2: 2003 str. 16 rys. 8C

Odwodnienie dachowe marki BLÜCHER®  

- grawitacyjne śr. zew.110 mm
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Warianty

Opcje

Dodatkowo

Rozwiązania standardowe  lub na specjalne zamówienie 

Wzornictwo higieniczne

Ruszty do wszystkich zastosowań i w każdej klasie obciążenia

Zastosowanie
Do podłóg betonowych, z płytkami, podłóg z wykładziną 

winylową i posadzek epoksydowych w:

Obiektach przemysłowych

Kuchniach przemysłowych

Szczegóły

Ruszty dla obciążeń od 1350 do 8400 kg

Kompatybilne z akcesoriami wpustów

 ®

Baza produktów www.blucher.pl

Specjalizujemy się w wykonywaniu kanałów na zamówienie
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      Complete drains

Kompletne odwodnienia kanałowe
i kanały kuchenne

Kanał kuchenny

Do wyboru kosz osadniczy

Dolna część do wyboru z oferty 
® wpusty przemysłowe

Ruszty w zależności od 
klasy obciążenia

Do wyboru syfon

Kanał

Do wyboru kosz osadniczy

Dolna część do wyboru z oferty 
® wpusty przemysłowe

Ruszty w zależności od 
klasy obciążenia

Do wyboru syfon

Kompletne odwodnienia kanałowe i kanały kuchenne

Ruszty

Duży wybór rusztów dla wszystkich klas obciążeń

Akcesoria

Akcesoria takie jak kosz osadniczy, osadnik piasku  lub syfon nie są 
dołączone – muszą zostać zamówione oddzielnie

Kanały lub kanały kuchenne

Kanały  lub kanały kuchenne z rusztem  lub bez rusztu

Dolna część

Dolna część z odpływem nie jest dołączona – musi zostać zamówiona 
oddzielnie
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Posadzki z wykładziną winylową

Zestawy montażowe do precyzyjnego
wyregulowania wysokości kanału

Filmy z instukcją montażu dostępne są na stronie www.blucher.pl
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6XX AA XXX-XX A A S Przykład: 670CH010-00BA S (670 CH 010-00 B A S)

    Rodzaj stali

    Opcje dodatkowe

Folia zabezpieczająca krawędź kanału
Wypełnienie profilu oraz folia zabezpieczająca krawędź kanału

    Warianty
Listwa stabilizująca
Kotwy stabulizujące

Pozycja odpływu
Na końcu
Na środku kanału
itp. - pozycja odpływu zawsze na końcu lub na środku

Długość
Itp. - długość kanału, wg. przykładu 010=1 m, 060=6 m

Średnica odpływu

Szerokość

Typ
Kanał bez skrzynki wlotowej do posadzek z betonu, płytek lub żywicy
Kanał ze skrzynką wlotową do posadzek z betonu, płytek lub żywicy
Kanał bez skrzynki wlotowej do posadzek z wykładziną winylową
20 mm kanał szczelinowy ze skrzynką wlotową do posadzek z betonu, płytek lub żywicy
Kanał bez skrzynki wlotowej do posadzek z betonu, płytek lub żywicy z 50 mm kołnierzem do izolacjis
8 mm kanał szczelinowy bez skrzynki wlotowej do posadzek z betonu, płytek lub żywicy z 50 mm kołnierzem do izolacji
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XXX AA XXX-XX S   Przykład: 660FK008-11 (660 F K 008-11)

    Rodzaj stali

    High
Przemysłowa górna część

    Długość

Średnica odpływu

Szerokość

Typ
Kanał kuchenny do posadzek z betonu, płytek lub żywicy
Kanał kuchenny do posadzek z wykładziną winylową
Kanał kuchenny, z 50 mm kołnierzem do izolacji wylewanej, do posadzek z betonu, płytek lub żywicy
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Warianty

Opcje

System kielichowy

Niska waga

Odporność ogniowa

Rury i kształtki do zastosowania w obiektach 

komercyjnych i przemysłowych 

Zastosowanie

 systemie grawitacyjnym i podciśnieniowym

Szczegóły

    AISI316L/EN 1.4404

Baza produktów www.blucher.pl
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Kompletny system

Branch

45° bend

Socket plug

Raking Hanger

Pipe Clam p

Pipe bracket
M 8
threaded
rod

Long radius
90° bend

ø 50 m m

Pipe Clip

Ceiling

ø 50 m m ø 50 m m

Pipe Clip

90° Bend

Floor

Pipe Brackets

Swept branch
Pipe Bracket

ø 110 m m  Soil oat using
swept branches and variable 
pan connectors
by others

So
ck
et 
plu

g

Pipe bracketsSwept branch

Pipe joint clam p

Bottle trap

Access pipe

ø 110 m m
ø 50 m m

Pipe Bracket

Vent cowl

Socket plug

® EuroPipe system rur kielichowych może być wykorzystany do wielu 
zastosowań – odprowadzenie ścieków, odprowadzenie deszczówki, odwodnienie dachów, 
systemów czyszczonych ciśnieniowo. 

Grawitacyjny system kanalizacyjny odprowadzenia ścieków System kanalizacyjny, podciśnieniowy

Instalacja do odwadniania dachów

Instalacja podziemna Instalacja podziemna, ułożenie rur w fundamencie

Roof

Syphonic roof outlets
by others

ø 50 m m

ø 50 m m

BranchLong radius
90° bend

Pipe Clam p Increaser

Raking Hanger
ø 50 m m ø 75 m m

Wpusty dachowe

Dach

Wspornik/Wieszak

Obejma RedukcjaKolano o długim 
promieniu 90° 

Konstrukcja 
z prętów 
zbrojeniowych

Standardowa 
obejma do rur z 
podwójnym 
zaciskiem 
mocowana do pręta 
mocującego 

ø 50 mm

ø 50 mm ø 50 mm ø 75 mm

Odpowietrznik

Obejma

Obejma

Korek

Obejma

Obejma

Syfon 
butelkowy

Obejma na połączenie kielichowe

K
o

re
k

Rura Ø110 mm, użyto 
rożnych trójników i obejm 
do połączenia rur

Podłoga

45° kolano

Korek

Wsporniki
obejmujące

Obejma

Obejma M8 pręt 
wspierający

Kolano o długim 
promieniu 90°

Obejma

Obejma

Druga warstwa 
wypełniająca

Pierwsza 
warstwa

Warstwa 
wyprofilowana

Sufit
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Przykłady montażu

Jeden punkt mocowania na piętro jest wystarczający. 
W przeciwieństwie do systemów rur z tworzyw sztucznych, w 
systemach rur ze stali nierdzewnej zaleca się tylko jeden punkt 
mocowania co 3 metry, w rezultacie zwiększa to szybkość 
montażu oraz zmniejsza hałas.

Aby uzyskać więcej informacji na temat systemu rur kieli-
chowych oraz instalacji proszę zamówić katalog "Informacje 

techniczne BLÜCHER® EuroPipe".

Poziome rurociągi są montowane z odpowiednim  spadkiem. 
Jeżeli nie ma innych zaleceń jako optymalny spadek można 
przyjąć 20 ‰ - dla systemów grawitacyjnych. Przy montażu 
systemów podciśnieniowych należy postępować zgodnie z 
zaleceniami dostawcy systemów podciśnieniowych. 
W miejscach gdzie zamontowane są kształtki zasadą jest, 
że każde odgałęzienie winno być podwieszone tuż za 
"rękawem" kształtki. 
Jeżeli nie jest to możliwe, należy zredukować rozpiętości 
do połowy  lub zastosować na połączeniach dodatkowe 
wzmacniające obejmy.

Mocuj rurę przy każdym 
przejściu przez strop

punktami mocowania 
rur pionowych

Kiedy rurociąg zmienia  
kierunek, jeżeli tylko jest to 
możliwe przymocuj go do 
ściany

Patrz informacje techniczne
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Kontynuacja z poprzedniej strony
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Niska waga

    przez jedną osobę

    czyli zatykaniu instalacji.

Długa żywotność

Odporność ogniowa

Niska waga

Stal nierdzewna

Długa żywotność

Odporność ogniowa
Niepalny

 izolacja przy przejściach przez podłogi i ściany

 pożaru

Dostępność w dwóch rodzajach stali nierdzewnej 

AISI304/EN 1.4301 lub AISI316L/EN 1.4404

Baza produktów www.blucher.pl
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      Complete drains

Właściwości stali nierdzewnej
Czym jest stal nierdzewna?

Stal nierdzewna obejmuje szereg stopów o różnych właściwościach. 
Ich wspólną cechą jest zawartość chromu powyżej 12%. 

Gatunki stali nierdzewnej możemy podzielić na trzy główne grupy w 
zależności od struktury stali nierdzewnej:
- stal nierdzewna austenityczna 
- stal nierdzewna ferrytyczna
- stal nierdzewna martenzytyczna

Stal austenityczna jest najważniejsza, z trzech wymienionych grup 
stali 90% stosowanych stali nierdzewnych to stal austenityczna. 
Stal austenityczna jest odpowiednim materiałem do produkcji 
systemów odpływowych, jest  oczywiście stosowana również do 

Wpływ składników stopowych

Nierdzewne stale austenityczne zawierają co najmniej 18% 
chromu i 8% niklu – dlatego są powszechnie znakowane jako stal 
„18/8”. Odporność na korozję wzrasta liniowo wraz ze wzrostem 
zawartości chromu. Stopy z 12-13% chromu mają ochronną warstwę 
pasywacyjną, która wystarczająco chroni stal przed korozją w 
słabo i średnio agresywnych mediach. Nikiel działa głównie na 
strukturę stopu oraz jego właściwości mechaniczne. Odpowiednio 
wysoka zawartość niklu tworzy strukturę stali austenityczną, co w 

poprawia właściwości mechaniczne, takie jak: udarowość, 
ciągliwość,  odporność na zmiany temperatur oraz poprawia 
spawalność. Struktura austenityczna zmienia również właściwości 
fizyczne stali – stal staje się niemagnetyczna i zwiększa się jej 

przewodność cieplna. Dodatek niklu zwiększa ponadto odporność 
na korozję w niektórych agresywnych środowiskach. Molibden 
wpływa na strukturę stali podobnie jak chrom, ale znacznie 

nazywane są kwasoodpornymi, ponieważ są odporne na działanie 
poszczególnych kwasów. Ale stale kwasoodporne mają ograniczoną 
odporność na niektóre media jak na przykład media zawierające 

Dlaczego stal nierdzewna jest "nierdzewna"?

Dodatek chromu do stali powoduje tworzenie się na jej powierzchni 
warstwy pasywacyjnej z dużą zawartością tlenków chromu. 
Warstwa ta zabezpiecza stal przed działaniem tlenu w powietrzu 
lub w wodzie. Stale nierdzewne posiadają cenną właściwość 
automatycznego odnawiania warstwy pasywacyjnej, pod warunkiem 
jednak, że powierzchnia stali jest czysta – wolna od nalotów po 
obróbce cieplnej i spawaniu oraz zanieczyszczeń od narzędzi 
wykonanych ze zwykłej „czarnej” stali. Jeżeli te zanieczyszczenia 
nie będą usunięte stal może ulegać korozji. Aby temu zapobiec, po 
spawaniu i obróbce mechanicznej trzeba oczyścić powierzchnię 

usuwa zanieczyszczenia na powierzchni i pozwala na wytworzenie 
odnawialnej, mocnej warstwy tlenków chromu. Kąpiel trawiąca 

naloty i zanieczyszczenia. Kiedy powierzchnia zostanie spłukana 
czystą wodą, zaczyna się proces odtwarzania ochronnej warstwy 
tlenku chromu.

Właściwości materiału

Materiał

 Skład chemiczny 

 AISI 316 L
 1.4404

 AISI 304
 1.4301

Właściwości  fizyczne

Austenitic Austenitic

 Stan    
3

.  -6 -6 

. mm2

.

Własności mechaniczne

2

2

2  5 5

2

Niewyżarzony
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Założenie: 

Referencje:

UWAGA!!

Stężenie, długość oddziaływania, temperatura  lub 
kombinacja kilku poszczególnych związków chemicznych 
substancji ma bezpośredni wpływ na odporność chemiczną 
stali nierdzewnej. Dlatego przed zastosowaniem należy 
wziąć pod uwagę wszystkie okoliczności. 
W szczególności należy zachować ostrożność przy używaniu 
wodnych środków czyszczących zawierających chlor.

TABELA ODPORNOŚCI CHEMICZNEJ STALI NIERDZEWNEJ

mieć znaczenie jedynie poglądowe, jako ogólna wskazówka.
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A = Bardzo dobra eksploatacja – bez 
ograniczeń

B = Eksploatacja przy średnim 
natężeniu

przerwami

D = Nie nadaje się do stosowania

Dane w poniższej  tabeli  mogą służyć jako ogólna wskazówka
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A = Bardzo dobra eksploatacja – bez 
ograniczeń

B = Eksploatacja przy średnim 
natężeniu

przerwami

D = Nie nadaje się do stosowania

Dane w poniższej  tabeli  mogą służyć jako ogólna wskazówka

Aceton A A A D D

 Boraks A A A B A

 Kwas bromowodorowy D D A D A

 Azotan miedzi A A - - -

 Azotan potasu A A A A A

 Azotan sodu A A A B -

 Azotan srebra A A - - -

 Benzaldehyd A A A B B

 Benzen A A D D A

 Brom D D - - A

 Bromek potasu A A - - -

 Bromek sodu B B - - -

 Butan A A D A A

 Dwuchloropropan A A - - -

 Dwusiarczek węgla A A - - -

 Dwutlenek siarki A B A D A

 Eter A A - - -

 Fluorek sodu A A - - -

 Furfural A A B D D

 Ksylen A A - - -

 Kwas benzoesowy A A - - A

 Kwas borowy A A A A A

 Kwas chlorooctowy D D B - -

 Kwas chlorowodorowy D D A D A

 Kwas fluorowodorowy D D B D A

 Kwas fosforowy A A B D A

 Kwas galusowy A A B B A

 Kwas masłowy A A - - -

 Kwas nadchlorowy D D B - A

 Kwas octowy roztwór 30% lub 50% A A A B B

 Kwas pikrynowy A A B B A

 Kwas siarkowy D D B D A

 Kwas tłuszczowy A A D B A

 Lodine  D D - - -

 Nadmanganian potasu A A - - -

 Naftalen A A D D A

 Octan A A A B -

 Octan butylu A A - - -

 Octan butylu A A B - D

 Octan sodu A A A B D

 Podchloryn sodu D D B B A

 Rtęć A A A A A

 Siarczan cynkowy A A - - -

 Siarczan magnezu A A A A A

 Siarczan miedzi A A A A A

 Siarczan niklu A A A A A

 Siarczan potasu A A A A A

 Siarczan sodu A A A A A

 Siarczanu glinu A D A A A

 Siarczek potasu A A - - -

 Siarczek sodu A A - - -

 Siarczyn sodu A A- - - -

 Siarka A A A D A

 Soda A A - - -

 Węglan potasu A A - - -

 Węglanu amonu A A A A D

 Wodorosiarczan wapnia A A D A A

 Wodorosiarczyn sodu A A A A A

 Wodorotlenek amonu A A A D B

 Wodorotlenek barowy A A A A A

 Wodorotlenek potasu A A A B B

 Wodorotlenek sodu A A A B B

 Wodorotlenek wapnia A A A A A

 Wodorowęglan sodu A A A A A

225



      Complete drains

Właściwości gumowych uszczelek

Odporność

 Odporność na oleje mineralne D A A

 Odporność na oleje roślinne B A A

 Odporność na benzynę D A A

 Odporność na węglowodory aromatyczne D B A

 Odporność na ketony A D D

 Odporność na rozcieńczone kwasy i zasady A A A

A = Bardzo dobra eksploatacja - B = Dobra eksploatacja - C = Eksploatacja ograniczona lub z przerwami - D = Nie nadaje się do stosowania

Rodzaje gum stosowanych w uszczelkach
 Symbol międzynarodowy EPDM NBR FPM

 

 Wytrzymałość na rozerwanie MPa  10 N/mm²  10 N/mm²  8 N/mm²

 Wydłużenie przy zerwaniu %   300%  300%  260%

Połączenie kielichowe jest uszczelnione za pomocą uszczelki war-
gowej. Uszczelka wargowa zapewnia pewny i szybki montaż insta-
lacji oraz uszczelnia połączenie zarówno przy ciśnieniu jak i przy 
podciśnieniu wewnątrz rury.

®  uszczelki wargowe dostępne są w trzech rodzajach 
jakości:

EPDM Są to uszczelki czarne, wykonane z gumy etylenowo 

standardowym i są stosowane w instalacjach wód opa-
dowych oraz ścieków bez olejów, benzyn i pozostałości 
innych produktów ropopochodnych.

 Uszczelki z EPDM znajdują szerokie zastosowanie w wie-
lu systemach instalacji ściekowych.

NBR Są to uszczelki czarne z żółtymi plamkami, wykonane 
z gumy nitrylowej. Są stosowane jeżeli w ściekach 
znajdują się resztki olejów i benzyn, na przykład: stacje 
benzynowe, serwisowe,

 garaże itp. Uszczelek z NBR nie można stosować jeżeli 

jest odporna na rozpuszczalniki.

W celu właściwego doboru rodzaju uszczelek 

prosimy o konsultację z działem technicznym 

firmy BLÜCHER.

FPM Są to uszczelki fioletowe, wykonane z gumy fluorynowej. 
Używane są w specjalnych przypadkach, w ekstremalnych 
warunkach eksploatacji. Guma FPM jest szczególnie 
odporna na wysoką temp. oleje i rozpuszczalniki oraz 
kwasy. Ma jednak ograniczoną odporność na np aceton, 
alkohol metylowy i octan butylu.
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      Complete drains

Klasy obciążeń

K 3 (3 kN)   300 kg  Ruch pieszy A 15 (15 kN)    1.500 kg  Ruch pieszy i motorowerowy

B 125 (125 kN)  12.500 kg   Ruch pieszy, samochody 
    osobowe, parkingi

Ruszty firmy Blucher do wewnętrznych zastosowań zostały sklasy-
fikowane i przetestowane zgodnie z normą EN 1253

Ruszty firmy Blucher do zewnętrznych zastosowań zostały sklasy-
fikowane i przetestowane zgodnie z normą EN 1433

L 15 (15 kN)    1.500 kg  Ruch pieszy i lekki ruch 

     paletowe

M 125 (125 kN)  12.500 kg   Wózki widłowe, ciężarówki

Ruszty antypoślizgowe
Ruszty zostały sklasyfikowane jako antypoślizgowe zgodnie z normą DIN 51130

A 15 (15 kN)    1.500 kg  Ruch pieszy i motorowerowy

B 125 (125 kN)  12.500 kg   Ruch pieszy, samochody 
    osobowe, parkingi

Włazy firmy Blucher do zewnętrznych zastosowań zostały sklasyfiko-
wane i przetestowane zgodnie z normą EN 124
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-

międzynarodowych standardów jakości.

Funkcjonalność naszych produktów została udokumentowana pr-
zez badania i zatwierdzona sprawozdaniami z międzynarodowych 

-

Aby uzyskać pełną  listę wszystkich aktualnych zezwoleń produktów 
proszę odwiedzić naszą stronę internetową www.blucher.com.
 
Ponadto współpracujemy z renomowanymi, specjalistycznymi in-
stytutami w przypadku badań dotyczących przenoszenia dźwięku 

Konserwacja
-

serwacji. 

Gładka i wytrawiona powierzchnia zachowuje przez długi czas 
użytkowania jednolity matowy srebrny kolor w większości mokrych 
środowisk, takich jak  łazienki i kuchnie. Jednakże w bardziej agre-
sywnych środowiskach, takich jak przemysł spożywczy, laboratoria, 
przemysł chemiczny oraz rolnictwo, może być konieczne okresowe 
czyszczenie instalacji, aby uniknąć osadzenia warstwy agresywnych 
zanieczyszczeń, które mogą spowodować korozję. 

W tym celu można użyć myjki ciśnieniowej. Do usunięcia trudnych 
zanieczyszczeń można użyć rozcieńczonego kwasu cytrynowego.  
Po usunięciu zanieczyszczeń należy spłukać instalację dużą ilością 
wody. 

Ważne jest, że szczególnie agresywne i niebezpieczne substancje 
powinny być gromadzone w pojemnikach i usuwane w inny sposób, 
a nie poprzez system kanalizacyjny.

® są w trakcie produkcji testowane 
ciśnieniowo

Najnowocześniejszy park maszynowy do produkcji rur w Europie

Efektem doskonałej jakości wykonania, funkcjonalnych rozwiązań i 
najbardziej zaawansowanych technologii produkcji jest najwyższa 
jakość naszych produktów.  

Produkcja



®

Instrukcje montażu i 

zastosowanie rur

®

®

®

®

Instrukcje montażowe wpustów 

dachowych

montażowe". Mamy dostępne następujące filmy:
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W fi rmie BLÜCHER ponad 300 pracowników generuje obrót przekraczający 

50 milionów euro rocznie. Poprzez nowoczesne khow-how, najwyższej 

jakości serwis i funkcjonalne rozwiązania rozwijamy produkcję i sprzedaż 

systemów odwodnieniowych ze stali nierdzewnej w sektorach budownictwa 

mieszkaniowego, komercyjnego, przemysłowego oraz stoczniowego na całym 

świecie.

Zachęcamy do odwiedzenia naszej strony internetowej www.blucher.pl

BLÜCHER · ul. Iłżecka 26 · 02-135 Warszawa · Tel.  +48 22 45 82 165 · Mob.  +48 787 862 440 · khb@blucher.pl · www.blucher.pl

A Division of Watts Water Technologies Inc.


